
"Если говорить серьезно, то сегодняшнее выступление твоей сестры было слишком
чувственным и откровенным".

Мэй Яньян посмотрела на него и спросила: "Тебя тоже соблазнили?".

"Конечно, нет", - без колебаний ответил Длинный Тяньцзе. "Ты единственная женщина в этом
мире, которая может соблазнить меня. Никто другой не способен привлечь меня, ясно? Но
Циньян сегодня выглядел таким несчастным".

"Если он может ласкать красивых девушек, то почему моей сестре нельзя позволить
потанцевать с парнем? Они оба свободны и одиноки. Никто не должен их ограничивать", -
ответила Мэй Яньян.

"Какая жалость... Но ты права. Интересно, запомнил ли он твои слова", - сказал Лонг Тяньцзе,
сжимая руль.

"Ему решать, слушать ли меня. Я уже сказал то, что должен был".

"..."

Оглушительная тишина заполнила воздух в другой машине.

Линг Сие сидела за рулем, а Цзинь Циньян сидел на пассажирском сиденье с закрытыми
глазами, хотя было непонятно, заснул он или нет.

Машины одна за другой въехали в поместье Вэй Ни.

"Мы на месте".

Заметив, что Цзинь Цинъянь сразу же открыл глаза, Линг Сие понял, что он не заснул во
время поездки.

Он вышел из машины и направился прямо в свой особняк.

Лин Сие припарковала машину у обочины и последовала за Цзинь Цинъянем внутрь.

"Тетя Чэнь, Цинъянь много выпил. Пожалуйста, сварите бульон от похмелья и отправьте ему
позже".

"Хорошо".

Сделав необходимые распоряжения, Линг Сие ушла.

Поднявшись наверх, Цзинь Цинъянь отправился в душ.

Пока он стоял под душем, в его голове пронеслись образы событий, произошедших сегодня
вечером в баре "Черная джинна".

Гордая и своенравная Ань Сяонин, казалось, вплелась в щели его плоти и костей и давно стала
его частью.

Он думал, что сможет освободиться от нее после развода.

Однако на самом деле он уже был прикован к ней на всю жизнь, и развод был всего лишь



формальностью, не имевшей для него никакого значения.

Он услышал стук в дверь, когда вышел из душа, одетый в банный халат.

"Юный господин, вот бульон от похмелья".

Он открыл дверь и принял его из ее рук. "Спасибо, тетушка Чэнь".

"Хорошо отдохните, молодой господин". Тетушка Чэнь поклонилась и направилась вниз.

Закрыв дверь, он выпил бульон и лег в постель.

Однако, как обычно, ему было трудно заснуть.

Поэтому ему пришлось прибегнуть к помощи снотворного, которое помогло ему погрузиться в
сон.

-

Сяоцзун отказался куда-либо идти и остался дома, чтобы сопровождать Мэй Шуаншуан.

Мэй Шуаншуан поняла, что каждый день чувствует сонливость и вялость, и большую часть
времени проводит во сне, как будто никогда не может достаточно отдохнуть, сколько бы она ни
спала.

Она родилась не вчера и понимала, что что-то должно быть не так.

Проснувшись посреди ночи, она обнаружила, что мужчина рядом с ней все еще крепко спит.

Мэй Шуаншуан услышала сигнал уведомления от платформы обмена сообщениями. Она
потянулась к его мобильному телефону, лежавшему у изголовья кровати, и открыла новое
сообщение, которое он получил. Прокрутив страницу вверх, она тут же впала в
неконтролируемую ярость, чтобы просмотреть историю его чата.

Сяоцзун вел крайне кокетливые разговоры с другими девушками.

Чувствуя себя предательницей, Мэй Шуаншуан проверила историю других сообщений, после
чего включила свет и потрясла Сяоцзуна, чтобы разбудить его.

"В чем дело, дорогой?" Он сел прямо, с сонными глазами.

"Кто это? Ваши разговоры носят откровенно сексуальный и флиртующий характер. Как ты
смеешь за моей спиной вступать в такие интимные отношения с другой женщиной?!?!" Мэй
Шуаншуан в ярости кричала, показывая ему сообщения чата.

"Я не посылала эти сообщения. Это Фатти сделал это с помощью моего мобильного телефона", -
объяснил он.

"Правда?"

"Конечно. С чего бы мне осмелиться на такое?" - ответил он, положив руку ей на плечо.

Мэй Шуаншуан заставила себя поверить ему.



"Я собираюсь принять душ".

"Хорошо, иди". Как только она вошла в ванную, Сяоцзун достал из-под подушки отдельный
мобильный телефон и отправил Мэй Шуаншуан текстовое сообщение, которое он уже набрал
заранее. Затем он выключил мобильный телефон и снова лег спать.

Мэй Шуаншуан уже не хотелось спать, когда она вышла из душа.

Она взяла мобильный телефон и по привычке прислонила его к изголовью кровати.

Заметив, что ей пришло новое текстовое сообщение, она нажала на кнопку, чтобы открыть его,
но тут же испытала сильный шок.

Она тут же вскрикнула в отчаянии.

"В чем дело? Что случилось? Ты меня напугала", - спросил Сяоцзун.

"Кто-то совершил мошенническую и несанкционированную операцию с моей картой! Я только
что получил уведомление из банка. В нем говорится, что все мои деньги были переведены с
моего счета. Я должна поспешить и подать заявление в полицию", - с тревогой сказала она,
показывая ему текстовое сообщение.

Затем она встала, пытаясь одеться.

Сяоцзун тут же схватил ее и сказал: "Успокойся, я сейчас же позвоню в полицию".

Он достал свой мобильный телефон и повернулся к ней спиной, чтобы набрать номер. "Алло,
это полицейский участок? Не так давно с банковской карты моей девушки была совершена
несанкционированная операция. У нее украли более 500 тысяч долларов. Ее зовут Мэй
Шуаншуан. Ее идентификационный номер и номер банковского счета..."

Он махнул рукой в сторону Мэй Шуаншуан и жестом попросил ее принести ему удостоверение
личности и банковскую карту.

Мэй Шуаншуан поспешила сделать это.

В конце концов, Сяоцзун завершил разговор.

На самом деле номер, который он набрал, принадлежал его другу, который подыграл ему,
чтобы сфабриковать беспроблемный телефонный разговор.

Что касается текстового сообщения, которое она получила от "банка", то оно было отправлено
с помощью купленного им мошеннического программного обеспечения, которое позволяло
установить любой номер в качестве идентификатора отправителя.

Мэй Шуаншуан почувствовала облегчение, когда узнала, что было составлено заявление в
полицию. Или она так думала.

Она начала ругаться и кричать в агонии, а Сяоцзун подхватил.

"Интересно, можно ли вернуть мои деньги? Как же я буду жить без денег?" Мэй Шуаншуан
причитала с хмурым и мрачным выражением лица.



"Твоя семья настолько богата, что это не имеет значения. Просто попроси у родителей
больше".

Мэй Шуаншуан решила отбросить свой фасад и сказала: "Моя мать недавно умерла. Моя
сестра сейчас заботится о моем отце. Он без гроша в кармане".

"Откуда же у тебя эти сотни тысяч?" - спросил Сяоцзун. спросил Сяоцзун, слегка изменив свой
тон.

"Я продал нефритовый кулон моего отца, который сестра купила для него. Я не могу вернуться
в тот дом. Что же мне теперь делать, Сяоцзун? Теперь мне придется зависеть от тебя", -
сказала Мэй Шуаншуан с унынием на лице.

На лице Сяоцзуна появилось выражение досады. Он вздохнул и сказал: "Вообще-то, я скрывал
это от тебя, но последние несколько дней я жил у тебя, потому что поссорился с отцом".

"Что?!?!" Мэй Шуаншуан задохнулась от шока и уставилась на него в недоумении, как будто
его слова были солью, которую насыпали ей на рану. "Почему вы поссорились?" - спросила она.

"Мой отец хочет, чтобы я женился на дочери друга семьи. Но поскольку мы с тобой уже
встречаемся, я должен взять на себя ответственность за тебя. Поэтому я поссорился с отцом, и
он выгнал меня из дома".

Мэй Шуаншуан разрыдалась, услышав его слова.

"Сяоцзун... ты так добр ко мне", - сказала она, бросаясь в его объятия.

"Глупышка, ты моя женщина, конечно, я буду с тобой мил".

"Но как же мы будем жить дальше, если мы оба без гроша в кармане? Я чувствую себя такой
безнадежной", - страдальчески причитала Мэй Шуаншуан.

"Судя по тому, что вы рассказали, ваша сестра, похоже, очень богата. Почему бы нам не
попросить у нее немного денег? Вряд ли она будет смотреть, как ты умираешь от голода, не так
ли?"

"Она, наверное, в ярости из-за того, что я продал нефритовый кулон отца. Думаю, она не
позволит мне и шагу ступить в ее дом", - сказала Мэй Шуаншуан, которая слишком хорошо
понимала Мэй Яньян.
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